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CAPITULO 1

TOC-TOC. TOC-TOC-TOC . ALGUIEN LLAMABA A LA PUERTA del
desvan, la puerta del nuevo taller de petrélogo de Tején.

Era su compaiiero de casa, Mofeto. Tejon decidid ignorarlo. «Ya se
ira —pens6—. Tu concéntrate en tu “importante labor petroldgica’...,
concéntrate, concéntrate». Hizo rechinar los dientes y se incliné en su
taburete de petrélogo. Ajusté la lampara especial que usaba para trabajar
y levanto el ejemplar sin identificar sobre su mesa de petrdlogo. Eché un

vistazo a la lista en su cuaderno de «importante labor petrolégica»:

- ilgnea?
- matriz granvlada - verdosa
- fenocristales rojos MUY BRILLANTES

Observé el ejemplar. Volvié a examinar la lista. Resiguié con una

garra un fenocristal del ejemplar y pensé: «Llegd el momento».



Si, habia llegado el momento de plantear la primera cuestién: dera
roca o mineral? ¢Mineral o roca? Los minerales estaban hechos de un
unico material basico: un elemento o «compuesto elemental», como
decian los cientificos petr6logos. Un mineral tendia a la uniformidad.
Una roca, sin embargo, era una combinacién de minerales, o bien de
rocas y minerales. ¢Dos minerales juntos? Eso serfa una roca. ¢Una
mezcla de cinco minerales juntos y una roca entre ellos? También seria
una roca.

Era mejor hacer esa pregunta, si era roca o mineral, en voz bien alta.
Acto seguido, debia lanzarse al aire el ejemplar. Cuando T'ején atrapara
el ejemplar al caer, gritaria la respuesta con voz atronadora.

Las orejas de Tején giraron en direccién a la puerta. No se ofa nada.
Asi que abrié la boca, inspiré profundamente y...

Toc-toc-toc.

Llamaban con insistencia, como siempre.

Tején exhalé y esperd lo que sabia que estaba a punto de pasar.

Y paso:

—(Tej6n?
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Toc-toc. Toc.

Tején apoyé la cabeza sobre la mesa. Habia creido que trasladar su
taller de petrologo de la sala de estar a un sitio que no fuera de paso,
como el desvan, serfa de ayuda. «iUn movimiento estratégico!», habia
pensado en su momento. En aquel entonces, un tirén de la cadena de la
unica bombilla desnuda del desvan revelaba un batiburrillo de cajas de
cartén, maletas rotas, una serie de muebles desparejados, un acuario, un
montén de cuadros al éleo y una banera con patas de garra llena de
sombreros.

Tejoén gird la cabeza hacia un lado para echar un vistazo a la baiiera.
No habia habido forma de moverla, de modo que habia dejado esa
tercera parte del desvan, la que ocupaba la bafiera, llena de trastos y
habia declarado esa zona como almacén util, con el beneficio anadido de
que amortiguaba el ruido de su pulidora de piedras. Y luego despejo los
dos tercios restantes para instalar alli su taller de petrdlogo.

Del batiburrillo de objetos habian salido una silla y una lampara de
lectura. La mesa de billar funcionaba de maravilla para desplegar mapas
geologicos, y el paragiiero, para guardarlos. T'ején habia hecho buen uso
de los armarios existentes en el desvan: forré cajones con suave
terciopelo para sus lupas de diversos tamanos y el ctter de bolsillo, para
punzones y espatulas y su soplador de polvo. Habia dispuesto ganchos
para martillos y cinceles. Solo cuando todo eso hubo quedado en su
sitio, T'ején cargd con las cajas de rocas y minerales, la mesa, el taburete
y la lJampara de trabajo por los dos tramos de escaleras que subian hasta
el desvan.

—Fueron semanas de trabajo —gruiié.

i Toc-toc-toc! iToc!



—(Tején? ¢Estas ahi dentro? ¢ T'ej6n?

Tejoén hizo caso omiso y dejé que su mirada recorriera lo que antafio
habia sido una pared larga y sin ventanas. Habia llenado esa pared de
estanterias. Habia instalado una luz diminuta tras otra. Habia rellenado
a mano las tarjetitas y habfa encontrado un pie adecuado para cada
ejemplar.

Levantd la cabeza y se aparté de la mesa de un empujén. Las ruedas
del taburete traquetearon sobre los tablones irregulares del suelo.

—T'ején, deres ta?

Tejon se levanto, y al hacerlo zarandeé el taburete.

iToc-toc!

Tejon fue hasta la pared y acciond el interruptor de la luz.

iContemplad la Pared de Rocas de Tején! Bajo cada lucecita,
brillaba un espécimen: uno excepcional, dnico en su clase, raro e
inigualable. El cobre resplandecia. La mica lanzaba destellos. En la
labradorita, el color parecia latir, como si fuera algin pez traslicido de
aguas profundas.

—S1 —susurr6 Tejon.

Su mirada se posé entonces en el pie vacio al principio de su Pared
de Rocas, y sintié una punzada de dolor desgarrador. Apartd la vista
rapidamente.

Le llegaron unos murmullos del otro lado de la puerta.

—Por el ruido, parece que esté ahi dentro. En su habitacidn no estd, y
en la planta baja tampoco. Y en la cocina, donde anda siempre, seguro
que tampoco.

Tejon fruncié el entrecejo. «Yo no estoy siempre en la cocina».

Planté una zarpa en el pomo de la puerta y la abrié de par en par.



—¢S1?

Mofeto, que tenia su propia zarpa en el pomo del otro lado, salié por
los aires hacia el interior de la habitacién, junto con una espatula, que
vold por su cuenta, y un batidor que pasé silbando junto a la oreja de
Tejon.

Mofeto se recompuso con una sonrisa.

—Conque estas aqui. iLo sabia! Qué gracia, cémo he salido volando.
iJa!

Tej6n observo el delantal lleno de manchas y salpicaduras de Mofeto
y la tortuosa raya que le recorria el cuerpo. Y dijjo con mucho énfasis:

—Esta puerta estaba cerrada. —Indic6 con un amplio gesto de zarpa
su mesa de trabajo (con varias herramientas, el cuaderno a un lado y un
ejemplar sin identificar en un circulo de luz)—. Mi «mportante labor
petroldgica», deh?

Mofeto solté un gemido.

—cYa estamos otra vez con eso? Te parece que una puerta cerrada es
algo que se entiende facilmente. Pero, como ya te he explicado otras
veces, la puerta de tu taller cerrada sugiere distintas posibilidades.
Posibilidad nimero uno: estds trabajando en tu importante labor
petroldgica. En la posibilidad nimero uno, no hay que llamar a las
puertas ni abrirlas de forma inesperada, ni siquiera cuando el almuerzo
esté servido en los platos y enfriandose rapidamente. Luego tenemos la
posibilidad nimero dos: has salido en busca de una empanada del Veg
& Ovo. No estas aqui, pero la puerta de tu taller de petrélogo esta
cerrada. —Mofeto cruzé los brazos—. Teén, distinguir entre la
posibilidad nimero uno y la posibilidad nimero dos no es nada facil. Si

no te gusta que llamen a tu puerta, deberias aclarar esta situacion.



Tej6n se movid, inquieto. «¢El almuerzo? ¢Servido y enfriandose?».

Pero otra cosa habia captado la atenciéon de Mofeto.

—iVaya, mira esas piedras! —Se dirigi6 dando brincos a la pared sin
ventanas. Acercé la cabeza a un estante y alz6 la vista entornando los
ojos—. Una luz y una piedra..., una luz y una piedra..., una luz y una
piedra... —Miré a Tejon y asintié—. Muy listo: por eso todas las piedras
resplandecen.

El propio Tején estaba resplandeciente.

Mofeto ley0 las tarjetitas.

—Neptunita..., obsidiana..., pirita... —Mofeto retrocedié un paso y
se dio golpecitos con un dedo en la barbilla—. iAlfabético! Has colocado
las piedras por orden alfabético.

Tejon asintié, mas que contento.

—Las rocas dispuestas por orden alfabético producen mucha
satisfaccién. Yo lo llamo... —hizo una pausa, para causar mayor efecto—
mi Pared de Rocas.

—iPared de Rocas, qué bonito! A las gallinas va a gustarles tu Pared
de Rocas —comenté Mofeto.

Tején parpaded.

—¢Gallinas en mi taller de petrélogo? ¢Otra vez?

Recordaba con espanto la dltima ocasién en que las gallinas habian
irrumpido en su taller de petrélogo. iUn golpe de Estado de gallinas!
Pero entonces pensd en la gallinita naranja que no era mayor que un
bote para lapices. Mmm. A lo mejor podia ensenarle a la gallinita naranja
su Pared de Rocas.

Mofeto sefiald el pie vacio.
—(Dénde esta la A?



«Ay, no, no», pensé Tején. Aparté la mirada a propésito.

Mofeto se acercd varios pasos a la Pared de Rocas y volvié a sefalar.

—cNo lo ves, Tején? Aqui mismo te falta la piedra de la letra A. Me
parece estupendo que ordenes las piedras alfabéticamente, pero ¢dénde
estd la A?

Tején no tuvo mias remedio que mirar. Ver aquel pie vacio le
encogid el corazén. Se aclaré la garganta.

—Oh, ya veo. Si. Ese sitio es para el dgata. Y..., estooo..., me la
quitaron.

Tején tragd saliva al recordarla. iCon sus ondas y sus ojos! iSus
oscuras y ocultas profundidades! iTan grande como una garra cerrada!
Rememord su frescor al sostenerla en la zarpa. Solia observarla e
imaginar el nacimiento del planeta Tierra. Mir6 a Mofeto.

—Yo la llamaba «mi agata Ojo de Arana».

Mofeto fruncié el entrecejo.

—(Estas diciendo que la piedra de la letra A ha desaparecido?

—Fue robada, birlada, sustraida... S{ —susurré Tejon.

—Pues qué pena —respondié6 Mofeto. Hizo una pausa y luego se
inclind hacia Tején y lo miré muy serio—. Tején, limitate a poner un
agata ahi arriba. Los principios son importantes. No puedes dejar un
vacio en el inicio de tu Pared de Rocas.

Tejon tragd saliva.

—CY sustituir mi agata Ojo de Arana?

Los ojos de Mofeto se abrieron como platos.

—(Existe una sola piedra posible de la letra A?

Tejon asintié brevemente.

Mofeto se qued6 boquiabierto, y luego torcid el morro.



—Pues claro que debe de existir mas de una piedra de la letra A, al
igual que existe mas de una forma de asar una coliflor. (Por qué hay
tantos libros de cocina mandones que te dicen cual es la forma adecuada
de cocinar?

Tején dej6é de escuchar: por mucho que le gustara comer (y comer
un montoén), no tenfa el mas minimo interés en saber como llegaba la
comida hasta su plato. Y al distraerse lo asalté el recuerdo de cémo
habia perdido su agata Ojo de Arafa: fue en la casa grande de la tia
Lula, en la reunién de la familia mustélida. El agata Ojo de Arafa
desapareci6 de su mesita de noche. «{Dénde esta? ¢Dénde esta?». Lo
revolvieron todo (apartaron muebles, agitaron cosas y no pararon de
remover y registrar). Y entonces Tejéon oyé aquella voz:

—cBuscabas esto?

Al darse la vuelta, habia visto a su primo, una marta pescadora
macho, de pie en el umbral. Pescador (asi lo llamaban) sostenia el dgata
Ojo de Arana de Tején en la palma de la zarpa. Como quien no quiere
la cosa, lanzé la piedra al aire... y volvié a cogerla. El dgata le cayé en la
zarpa con un chasquido. Hop, chas. Hop, chas. Tején sentia que el corazén
le daba un vuelco cada vez que (hop) la lanzaba y mucho alivio cada vez
que (chas) la cogfa.

—Devuélvemela, por favor —dijo con toda la calma de que fue capaz.
Tendi6 la zarpa.

Hop, chas. Pescador sonri6, dejé caer la piedra en el bolsillo de su
blazer del colegio y arqued una ceja.

—Quien la encuentra se la queda —declaré.

La tia Lula, que era la tia favorita de Tej6n, no habia entendido que

¢l tuviera que abandonar tan pronto la reunién de la familia mustélida.



—(Te-vas-por-una-simple-piedra? ¢Y-qué-pasa-con-tu-familia?

—iPescador! —pens6 ahora Tején.

(O le pareci6 que lo pensaba).

—cQué has dicho? —pregunté Mofeto.

¢Lo habia pronunciado en voz alta?

—Nada, nada —repuso Tején.

Mofeto entorné los ojos.

—He creido oir «pescado». Y yo nunca me comeria un pescado, al
igual que no te comeria a ti.

A Tejon le dio vueltas la cabeza, y pensé: «Pues yo igual si que me
comeria un pescado».

Mofeto aguardaba.

Tején tuvo la leve sospecha de que quizd se esperaba de él que se
disculpara ante los peces. Gambié de tema.

—Has llamado a la puerta, ¢no? ¢Querias algo?

—IAy, si! iCasi se me olvida! Querfa financiacién..., necesito pasta:
monedas, billetes... —Mofeto mir6 a Tej6n con expectaciéon—. Los yaks
no aceptan magdalenas, ya lo he intentado.

—cQuieres dinero para yaks?

—No, para yaks no. Para una suscripcién al New Yak Times del
domingo. La situacién se ha vuelto intolerable. —Mofeto asintié con la
cabeza, como si la cuestién ya estuviera decidida.

Tej6n abrié la boca para protestar, pero Mofeto se le adelanté.

—Todos los domingos voy a la Librerfa de las Gallinas en busca del
New Yak Times, 1y he tenido ciertos problemas! En una ocasion, el
periddico del domingo se habia agotado en la Libreria de las Gallinas.

En otra, consegui hacerme con un ejemplar, pero dqué ha sido del



